Groupe d'Animation du Quartier
Européen de la Ville de Bruxelles

Votre Comité du Quartier

Le GAQ est une association
sans but lucratif créée en 1982
sous le nom de «Groupe
Animation duQuartier Nord-
Esb. Ses statuts lui assignent
pour olectif de veiller a une
évolution harmoieuse du
Quartier Européen de la ville de
Bruxelles, de favoriser lame
contre entre ses habitants, et
[C % CE}u}pA}]CE o
vie, la protection du patrimoine

v

Le Quartier Européen

Lorsque la Belgique se const
tue en état indépendant
(1830), le territoire communal
de Bruxelles se limite au Re
tagone. En 1853, des parties

des communes de St Josse,

Etterbeek et Schaerbeek lui
sont annexées en vue de pe

u §&CE o[ (E]*8§} CE &]

bourgeoisie de la capitale du

jeune ES § *[]JvesS ou

proximité du pdais royal. I

‘[ P]§ n hYp gHd|

(entre la Ruedu Trbéne et la

Rue o >}] [ uijet®E [y,

de son «extensionNord-Est

(les quartiers des Squares et du
Cinquantenaire). A partir de
féevrier 1958, les institutions

MCE}% Vvv o «[C k}VvE

o uvs Jves oo X
de «Quartier européen» qui lui

*S  piuC [Zp] }vyv

figure, demis 2003, dans

O[] %% 00 S§]}v }((] ] co

§ o[ v]u S§]}v. posSuQ: -

2your neighbourhood committee -

GAQ is a noprofit association
created in 1982lt aims to help
ensure a harmonious deve
opment of what has now &
come the EurpeanQuarter of
the city of Brussels, to create
opportunities for its regents
to meet, to improve the quidy
of life in the neighbourhood, to
protect its architectural heti
age and to contribute to its
cultural life.

The European Quarter

For centuries, tB municipality
of Brusels consisted only of
the socalled Pentagor, in-
side the old fortificdons. In
1853, it was allowed to expand
eastward in order to facilitate
the development of an elegant
residential neighbourhood: the
Quartier Léopold and itExten-
sion NordEst In 1958, two
buildings on Ave de la Joyeuse
Entrée andRue Belliard were
selected asoffices for the first
employees of the HBopean
Economic Community and Eu
atom. This was the beginning
of a pracess that gradually
turned this part of Brussels
into its «<European Quarter. It
houses the main buildings of
the Eurgpean Commission, the
European Parlment, the
Council of Ministers and the
Council of the European Union,
and about half its registered
population.
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Un quartier plein de mys

Comme la vie en général, le quartier
européen de la ville de Bruxelles est
plein de mystérest petits et grands.

Prenons, par exemple, le RoRint
Schuman. Il y a cing, dix, quinze ans,
tv. u&E [S %op vS v (E
[uv A]<]8 uCEth demtr(];hﬂe [
of pE}% M D ]-
e o U [ 8§ pv sz]CE
catastrophe pour tous. Comment la
ville, la région eto[ PCE} %o -%eo
elles accepter ceci?» La réponse du

CE]JA CE Jv uCE 18 8§
certaine lassitude, mais pine
[ *%}]CEW hE S§[]ve«u] 8
*}ue }vsCE€0 U

résolu au mieux, les autorités ont
tout prévu et planifié!».

Hi}puC [Zp]U  Jv<U
plus tard, le méme visiteur pourralt
répéter la méme question. Quant a
la réponseld oo < (E ]S

*JUuCE]CE VIPu 8§]«<u é- 8§
rence aux mysteres profonds du
quartier européen: «Personne ne
sait vraiment dire ce qui va se passer
ici tsurtout du point de vue du pta
ning urbain.» Si un jour, on nous
présente de superbesohutions, avec
force détails et budgetglevés, le
lendemain, tout pourrait avoir disp
ru sans aucune trace. Comme par

£ u%o o Z I°1}v]
Schuman piéton.
Autre mystere: les  permis
[UCE v ]leaupefsonne privée qui

veut, par exemple, fairsstaller une
fenétre dans la toiture de sa maison,
doit, pourrespecter la loi, demander
un permis, ce qui implique un travail
et des fraisnon-négligeables et un
délai de décision des autoritésca
Su oo u v$§ %o O U -
année. Le risque de refus germis
est considérable. Si, par contre, un
investisseur demande une dérag
tion pour construire des tours de
dimensions disproportionnées aux
alentours, mystérieusementaucun
probléme de permis, il re¢oiZ < p- « ]
cate o v Z [X E}pue ]S8S}ve
exempes dans les pages de cet Infor
Yu CES] GBY

Troisieme exemple de mystere: le
quartier européen en état de siege.

(;[l

upar des f%:gbarbelfjés et par des forces

d
Lt’:%ta\s/t?'ophe chimique? Alerte a la

11 % euroge}en» e

lIjabltanljs qhaque retour de deéve-

%ﬂ[pCE .uv“ﬁEW]é}g Ve "}

teres

Kv CEC]A V[Ju%.} CES Evideomeh§ |b stiluti6B la plug-f
V[Ju%}CES <<y o u}C vU €le, réplhseEpeplus simple auxi-ex
pied, et on se trouve devant un accés gences °* *}uu SeU [ oS

o}«pu U « ve SCE} % [- £ %que} leSddartidr, €n excluant les-c
vent sans vraie alternative ni dévi  toyens. Mais se borner a cadenasser

e RP SCcT man, point despa un quartier,en érigeant un mur vi

ge pour #op eY voitures en transit, tuel autour de nos représentants au
:In a}jls& ourvceuxqw habitentou <}uu SU v[ *§ v] JvS ®0]P
avall es alentourbloqué cratique.

<p] 8 E «pl-U [ -8 p
«Plan Sommets») soutenable et
digne du centre de la démocratie
européenne. Cela nécessite un effort
considéraie et communpas une
*S C AT V- T
nouvelle decision politique et pen
tuelle, mais plutét un processustd
cisionnel vraiment démocratique,
transparent et qui ommunique avec
les citoyens. Un processus qui
prenne en compte les besoins de
tous: des riverains, des organisateurs

? . tlgs Xom@igis,Sde la police et des
ﬁrm es, L‘%dewe par des petites transports en commun. Une solution

el’éencomb es, stations de métro issue [Uv 8§ 0 %o CE} eepe
fermées, arréts de bus déplacés. Et seulement absolument nécessaire,

i (}1*U  VvIpA pU cefléuere® en]}méme temps un
de mysere, de surprise, E u%o U pv *]Pv «pu

[Ju%.CE}YA]s §]}vU pas unelforteresse isolée et coupée
[JCE] vS 8§]}v % }uCE o «desZoidids, msaidJbien une comam

]J* Hee] %}uCE o + (}CE nauté dymapjiGhe EE accueillante.
auxquelles on impose la tache-i
grate de tout régler, de refuser

sécurité armées. Révolution?
Egmbe’? «Lch g/dn» réepond le rig-
rain LfOUJour avec une certairass-

Sy L{JhV}ués yiGEu oU |

A fréquence irréguliere, croissante et
principalement opaque pour les

nement plonge Hotre quartier dans
un état de S|ege de blocage,

E]JA CE

(0]

Le GAQ invite les personnes conrce
ces g uge discussion ouverte, un
mn?etpro Sommet.Mercide nous

Soyons clairs: nous ne remettons pas envoyer vos suggestions de date

en question la « présence eow pour une premiere réunion par email

péenne » dans notre quartier, nous aca@gaqg.be

*Juu CE cy(] E- 'S tE “ The"léfus Is European quarter is full
o[ u & } o ‘f} He CICE) . &' tengﬁz ecisions for the future
of pCE}% v+ v}s os tmar quale inexplicablys-di

convaincus, nous savons que

sommets européens forpartie inté-

grante de la force démocratigu

europeenn que nous soutenons
Zipe] *u X WHuC o

|Is ont I|eu la politique a pris la déc

*]J}v [ i}us CE UWAE opo&]%0 ¢

tions de notre petit quartier réside

tiel celle de centre de sommets sous

haute sécurité. Décision prise pour

appearing, planning penissions for
private citizens apparently more
complicated than for investors, a

nellghbow}oj)d %yﬁtematlcally under
S

vi *°] o u vS (E %% CE} Z CE @oi plEl %o i
ses cqaé/ens au lieu de
T?d’l%oo vs (E  ve pv o] p % jrro 8
coup plus facile a sécuriser,
}uu [ § 18 ] %oy UCE 0O[Kag EU
par exemple.
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GAQ: Notre travail

Le travdi du GAQ est effectué par
ses membres: volontaires et hiab

tants du quartier. Une Assemblée
Générale (AG) se réunit annuell

ment au printemps pour élire les

membres  du }ve Jo - [
ministration (CA) pour deux ans
(renouvelables).

En dehorsde nosRéunions Mn-
suelles (RM) nous organisons des
Soirées InfeGAQponctuelles dé-
diées a un sujet d'actwalité du
quartier. Une grande partie de
notre travail s'effectue eraroupes
de Travail(GT) thématiquest soit
permanents, soit adhoc pourtrai-
ter de sujetsactues.

u A
ticiper a un groupe (oen créer un
nouveau) peuvent prendre contact

avec le CA soum@gaqg.be

La liste des GT actuels se trouve sur cupent et des suggestions que le
GAQ est susceptible de relayer. Les

notre site:www.gaqg.be/?p=3860

Devenez membre
Join the GAQ

Do you share these objectives and
live in the European Quarterlhen
join the GAQ!

Comment?

simple.
i1](ou plus) par an a BNParibas
001-112865135 (GAQ  asbhl)
IBAN: BE57 0011
BIC: GEBABEBB, avec nor /
name adresse postale & emalil
(dans la communication du weir
ment, veuillez remplacer le "@" de
votre adresse email par ur"y.

Pour nous faiditer la vie, merci de

nous communiguer ces données a
membres@gaq.be

Tout paiement a partir de ot
AuCE CE -+ Ao o
qui suit.

1286 5135 | 1oc

How we tick
Réunions Infor-Quartier, ce bulletin amuel
Meetings de votre quartier est prin
Nos Soirées InfeGAQ réguleres  Cipalement rédigé en francais. Les
et en an-

sont orgarisées selon les besoins et Parties en

§Z u < [ Sdu quastier. Les

glaisne sont pas toutedraduites.

dates et locaux sont annoncés sur On ne peut habiter heureux a

la page principale de notre site
www.gag.be

>[1E G u ijuCE -8
email aux membres du GAQ et a

toute autre pesonne qui en fait la
demande en mentionnant ses nom,

prénom, adresse postale a
mailing@gaqg.beles réunions des
Groupes de Travalil sont

communiquées a nos membres
inscrits, normalementpar la voie

[ VECE A}pe «p] Aepetreferug sinscire).

Sujets Themes
Les habitants sont invités a w80
mettre les questions qui les prée

CE pv]ive <}vs
rencontrer des représentants de la
police et des autoritésommunales
ou régionales, voire européennes.

Some meetings are dedicated to
specific themes, usually with the
participation of experts or public
officials. Others will deal with a

variety of current concerns.
www.gag.be

Languages

Notre communication interne est

principalement en francajs la

o vPpu  pipC [Zp] v
largement comprise dans notre
quartier de plus en plus internati
nal,

u prefer English:

A‘tﬁé‘*&Ewll? [aIV\(/a\{/s be someone to

help, gleiches gilt fiDeutsch

nee] of }lnteroTt}lqpal

CEpAg oo « pijpC [Zpy] -
- (E}SS & [ usCE o
\IA}C] AEBSIE
Frans
Engels

Infor-Quartier, this annual bulletin
of your quarter,is written mostly in
French still the most widely unde
stood language in our increasingly
neiglourhood.
However, some parts are written in

or EnglishX >]AJvP ]v §}
Brussels, not least in our néig
bourhood, means having to come
to terms with languages other than
v [+ JAvX

Mentions Iégales
Infor-Quartier, le bulletin annuel
de GAQ asbl (siege: Rue a@es
Quint 130, 1000 Bruxelles), est
distribué gratuitement dans les
boites aux lettres du Quartierue
ropéen de la Ville de Bruxelles.

Ce numéro a été réalisé avec la
collaboration deGuillaume Amand,
Jacques Bouyer Alain Dewez,
Hannes Frank éditeur respon-
fﬁ)le) Jacq eline Pacaud, Randy
ewmck@aro?ngn Z.

Les textes ont été rédigés en juin
juillet pour publication en g&
tembre.

Texts are edited June
July for publication in Sepinber.
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Le Conseil d'Administrati

on du GAQ

-,

Cinquantenaire (prés de la
Mosquée), gpelé aussi le
pavillon des seniors. Nous
pouvons travailler dans des
¥+ conditions gtimales (salle
bien éclairée, bien insan
risée, tables, chaises, ito
o §8§ +UYX

Nos prochaines réunions de
2015 auront lieu les mardis 8 ge
tembre, 6 octobre, 10 novembre et
8 décembre (vérifier les dates sur
notre sitewww.GAQ.be

i) ! i
Le CA du GAQ est actestient —

composé de(photo de gauche a NOS r éunions

droite): Nous organisons nos wéions le
premier mardi du mois au Pavillon
Van Qudenhove dans le parc du

The GAQ board currently consists
of (left to righton the photo:

Christian Dekeyser, Sarina Hasson
Alain Dewez, Hannes Frank dgr
dent), Michel Van Roye.
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Marché du Jeudi Jardin du Maelbeek

Une grande premiére dans
o[Z]S}]1CE 'y
Elpus Alve ] o CE

marché des producteurs danle
quartier Européen Stué dans le
parc de la Vallée du Maelbeek et
inauguré en juin 2015, ilse tient
tous les jeud de 12h a 20h

Il faut aussi signaler que ce projet
VI HCGE ]S % * p o] p ]

pas eu une excellente collaboration
u

A Z Alv hu u

of

rion Lemesre et les services co-
munaux du Commerce. Le marché

Z%ri[i}egt t?uusvles jeudis de h2a

Les maraichers

{ Campesinolégumes, pain,
farine, biéres de la braerie de
la Sennewww.campesino.be

{ Saveurs Artisanias de Savoie

v } (saucigsoh hature, sanglieY,
jambons et fromages (Comté,

(E Bedufort,S}uu Y Y

{ Blascogourmetproduits es@-
gnols Zplo [}o]AaY § % -
§ « AP S puEU AlveU %
www.blascogourmet.com

{ Trivialdelicious Les Saveurs du
Portugat pastel de Nata, or
quettes de morue, vins paunt

P l-UY
Ce quieg amusant dans cette i
SIIE U [ 8 «p %o CE
o[]v]8] S§]A e Z ]8 vS§-

Stévin et du GAQ dans les années
nonante La Ville de MBxelles a
racheté le terrain et asuivila de-
mande des habitants en y am&n
geant un parc. Longue vie a ce

u E Z }v§ o u}C vv [ F
maraichersest30 ans.
GAQ is proud of having

collaborated in establishing new
market with food stands.Open
every Thursday 18pm in
Maalbeek Valley Park

Balade dans le quartier des squares, une longue histoire

L'histoire de la Belgique &e la
trame du quartier des squares. Au
fil des rues, dans le triangle bordé
par la ruePhilippe le Bonet les
trois squares en enfilade jusqu'a la
place des Gueux, je vois défiler les
cinqg siécles qui séparent le pays
Bourguignon de la Belgique i&d
pendarte: le duc Philippe le Bon y
est bien présent, pour avoir régné
pendant la majeure partie du 15°
siecle sur le duché de Bourgogne,
qui englobait alors le nord de la
France depuis Dijon, la Belgique et
le sud des Pays Bas actuels.

Or unedes résidences deillégia-
ture des ducs de Bourgognee
trouvait aux abords du Hoeyvyver,
le grand étang de St Josse, le long
du Maelbeek.Ce ruisseau qui cou
rait depuis La Cambre jusqulde-
ken (couvert a la fin du 19° siecle)

alimentait les moulins de ce tefr
toire maracher, d'ou son nom qui
signifiait «ruisseau a moudre». Un
de ces étangs le long du Maelbeek
est précisément I'ancétre de ce que
l'on appelle aujourd'hui le square
Marie Louise.

Il parait méme que Philippe le Bon
s'y baigna!

Parmi les demeures aristocrgties
qui parsemaient ce territoire avant
qu'il ne soit urbanisé dans ldeu-
xiéme moitié du 19° siecle, figure le
chateau duCardinalde Granvellg
archevéque de Malinest surtout
proche deCharles Quintle van-
queur de la bataille d€avie,et de
son fis Philippe llla rue (du Card
nal) et limmeuble (le Granvelle)
qui le bordent rappellent cet
homme originakil aurait abrité des

animaux exotiques dans son parc
...et puissant. C'est d'ailleurs lui qui
a prononcé un des discours de la
cérémonie de Abdcation de I'En-
pereur Charles Quint en faveur de
son fils.

Il est également p  "UCE +pv %o
sode resté célébre a Bruxelles:
l'exécution pour rébellion des
comtes d'Egmont (vainqueur des
Francais aux batailles d&aint
Quentin et de Gravelinesmi 16°
sieclg et de Hornes sur la Grand
Place en juin 1568. En effet, ces
deux aristocrates avaient pris la
téte de centaines de nobles qui
avaient signé le " compromis des
nobles" protestant contre lesme-
pietements du pouvoir de Philippe
Il sur les chartes et liberséétablies
sur le territoire des Pays Bas asp
gnols, que ces libertés soienti-'c
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toyennes" ou religieuses, dans le
contexte de la RéformePar ce
texte, ils demandaient notamment
la suppression de Huisition
contre les protestants considérés
comme «héréiques». Apres la rue
de I'Inquisition, nous voila donc
dans les ruekutheret Calvin.

Une délégation desonfédéresqui
avaient signé ce compromis se
rendit au palais de @o
denberg en 1566 pour
présenter leur requéte a
Marguerite  d'Autriche,
dite de Pame (qui était
une fille naturelle de
Charles Quint, d'ou le
square....) alors gouve
neur général des Pays B
(avant l'arrivée du ducp”
d'Albe). Pour la rassurerg=" .
le Comte Charles dBer-
laymont, présent, qualifia §
la délégation de tas de
gueux>. En signe deléfi, fﬁf‘
Henri de Bréderode, a |BSs
téte des confédérés,er

prit ce terme comme un
titre d'honneur au cours
d'un banquet a la fin du
repas il fit chercher une
besacese la mit au cou,
avisa uneécuelle (attri-
buts des pauvres), l@mplit et cria
«vive les gueux- d'ou la place....

Apres I'exécution des comtes
d'Egmont et de Hornes (pour
laquelle on sonnale Tocsir?),
plusieurs épisodes illustrérent les
troubles  qui menerent  a
l'indépendance des Provinces du
Nord en 1648 (qui devinrent les
Provinces Unies, autneent dit les
Pays Bas actuels): dans le dernier
quart du 16° siecle, on vit
apparaitre une scission dans la
population entre les partisans de
Philippe 1l etles Patriotes. Le
prince d'Orange Guillaume de
Nassau, dit Il aciturneg qui faisait
partie du Consil des Etats de
Philippe |l, était un des initiateurs
de la révolte contre le souverain.

Plusieursprovinces, dont celles de
Flandres, de Brabant, de Hollande
et de Zélande, firent alliance pour
se défendre mutuellement contre
le pouvoir espagnol, alliaeayui fut
appeléela Pacification

Au commencement de Septembre 1830,

Jenneval déclama dans les cabarets de

Bruxelles une "Brabangonne" dont Gz
penhout fit la musique.

Et la rueJohn W. Wilsordans tout
ca? «Héritage de la collection
d'art de l'industrié John Waterloo
Wilson qui a fait donation a la ville
de Bruxelles d'une forte somme
d'argent et d'une partie de sa to
lection a sa mort en 1883, ce qui a
permis de fonder le musée de la
ville de Bruxelles dédié a sonshi
toire et son folklore...

Au-dela dusquareMarie Louise du
nom de |'épouse du premier roi des
Belges, l'avenue qui méne au
square rend hommage a LoRd-
merston, secrétaire d'Etat auxfa
faires étrangeres britannique qui
favorisa le choix de Leopold de
SaxeCobourgGotha, prince ad-
mand, @mme pére du nouvel Etat
indépendant.

Si le nordouest du square Ambi
rix rappelle les origines celtes et
franques du territoire de la Be
gigue Ambiorix a la téte @s élu-
rons, Clovisroi des francs saliens
établis autour de Tourngile Nord-
Estmarque ereffet l'indépendance
de la Belgique, soutenue par le
Frangaislenneval pseudonyme de
l'acteur Louis Dechez, un des
chantres de la Révolution de 1830

‘I“ '-.‘-’.. .' —
il TS
L'

¥

qui tomba au champ dhonneur
apres avoir écrit les paroles dea
Brabanconm, orchestrées par ah
Campeniout.

Et la balade se cléture dans la rue
qui honore la structure actuelldu
quartier dessiné pakGédeon Bo
diau, ingénieur urbaniste de cette
extension auNord-Estde Bruxelles
et architecte du Cinquantenaire ....

Most of the street names in our
quarter havea place in the history
of Belgium.
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Quel avenirau Rond -Point Schuman ?

Les projets qui prévoient un réaménagement dudgoint Schuman se succedent au fil des ans. Nous somenes r
connaissants aux politiques de prendre des initiatives qui puissent se concrétiser, méme si elles doivent étre limitées
par des contraintes budgétaires et techniques. En l'occurrence, le MiRsiseal Smet a pris le temps de discuter
avec le GAQhous saluons ce signal positif et espérons étre associés a la consultation de toutes les parties prenantes
sur ce projet phare pour toute la ville, pour qu'il aboutisse a un espace convivial et digeetdei de I'Europe.

Voici le plan «provisoire» que le gestion approximative des feux habitants un projet de réamén
Ministre Pascal Smet est venu tricolores qui contrélent les gement duRond-point Schuman.
présenter en avril dans notre sages pour piétons (traversée de

: : Cet endroit emblématique du qua
quartier @A\ de Cortenbergh au croisement I ‘que du 9

tier européen
& . pami les plus
B & photographiés
&Y de Bruxelles est
o § une «vitrine» de

; la capitale aff

m s chée dans le
monde entier a
la télévision et
pourtant, ce lieu

r est peu convivial

et peu avenant,

surtout pour les

piétons, que ce

soient les hab

tants, les fow-

tionnaires et

an leurs visiteurs

3
NSSIpe -
£

G)
S M e
Curgphen®ae | ;

Montiment ¥oor Het
Furopees Juac \an Hel

Alagone sux & SaiL0ng

ke ou les nombreux

o ." 1) ﬁ m Tle & Sezoenen
ad van de S hassy 1
plétorinier / zone verte ; voetgangersgebied Tung ) touristes.
'zone mixre" sur Schuman:

¥ yoitures ; autoverkeer pietans, \.‘C|bt , bus, taxis — & définir comment Le principe du
bus ; busverkeer ‘gemengde zone' op Schumanplen: pFOJet COﬂSlseralt a SUppl’imef Ia
possible route bus ; mogelijk Ls«?fé{?flg&;& PRy IR i A NS TR VD fonction de rondpoint pour le ta-
es voitures privées restent ‘au nord Soit ‘au Sud' s fic automobile en organisant un
Lexis ; taxl's :amr‘ulne'ﬁ ax_tr._.s hli,i‘-‘EF hetzij ten noarden, hetzlj len culdel piétonnier VerduriSé danS tOUte |a
¥ cyclistes | fietsers B ol ot e R zone de la rue de la Loi comprise
Mobilité générale actuelle CortenberghSchuman + traversée entre le parc du Cinquantenaire e
au RP Schuman o Eu o >}] A v§ G VvS®E]Sp A vs o
o[Z uCE §pu oo U p 9% )meteo), emipgche le dégeg  européen Juste Lipse.
mobilité, ce sont les encomer  ment rapide du ronepoint par le v 4lu & U%U of a-+ &

ments systématiques aoiveau du sle= (] Vh %BCE }Cffavfenue q versde du roneboint ne seraient
rond-point  qui  sont  probléra- e .Colrtenberg : UES .'Za'ns.ff 9 réserveés, au nord de celui]U <[
tiques et }vSCE] W v§ o [ Vecylep@ort souvent immobilises ) " g e transit en provenance

> [ . o CEupu o SPI le .rgnggpint et entravgnt I.e o[ 81 A] of A vp
treint & une seule bande de cirel :[jrafllc venar';:[ c:]u Sgd i CUTESLL bergh pour rejoindreuniquement

tion tandis que le trafic en prev e la rue Arcnimede, notamment "o\ oo Lo (ou la rue Aieh

V Vv o[ 81U «<u] m CEles bug. lsgcirculation des cyclistes méde). Le projet imposerait

nel Reyers sur une seule bande, se €st périllguse ,et les trottoirs sont . erd.iction de se diriger vers les
répartit jus<p[ $CE}]e v dansurpiteuxétat. voiries au sud du rongoint, a

front au niveau du rongboint. Le que retenir de cette pr~ é- savoir la rue Froissart qui permet
Pluo s [ S vPo u vs g8 wlsk de rejoindre la place Jourdan ainsi
hauteur du Juste Lipse, et la réo | o Mlnlstre Pascal Smet est venu que o[ A vy [ p CEPZ u us$
ganisation du trafic a cet endroit, ese associations, aux pour rejoindre le quartier de la

S Yo s 02 Bf UGS gtﬁutons ropéennes et aux Chasse.
current de la rue de la Loi et une
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Quelles sont les demandes du
GAQ

1. Qu[uv Jv(}CEu S§]}v
et préalable concernant son
projet soit communiquée aux

enquéte sur la mobilité dans le
quartier européen

%Qge ées deux plaintes intr
duiteS par le GAQ auprés de
Bruxelles Environnementon-

19

7 5 véeU E uu Cgcem les nuisavnces glesnb

du qu]artier " ! U oo WE GAlded @
CLU1% er A Angge- et la rue Franklifplus
2. Yuloo s -plAle [uv dZ‘ %)oﬁ par semainesoient

consultation organiséepar la

Ville deBruxelles et la Région
et ceci, préalablement a toute
enquéte publique. En effet la
probabilit¢ de changer une
ligne du plan uniqguement dans
le cadre d'une enquéte p

blique sera négligeable voire
nulle alors que les critiques et
demandes de changement-u
térieuresseront probablement

instruites et que la Ville de
Bruxelles, la STIB et la Région
bruxelloise trouvent des sot
tions.

10. Que des solutions préventives
soient mises en place depuis
Sterrebeek, o[ A d CEA
Overijse Ternat etMeiselors-
<p[lo G *u Vv](
publiques ou sportives, des
sommets européens,.Le €é-

. r(gom[bre\;Jses.V< " ul ]o%@nt exemple des 20 km de
- MHLH K ru%elles en est la powe.
118 E o] *UuCE of v g . M
: ; Ius ‘o ]CE pAv 84}v
quartier euopéen. 1ES v CEP Zépaidus

Que les plans de mobilité des

s n n n rti
sociétés, des bureaux, des-r dans une gande partie @

%oCE » v& &]3veUY u <|_g?g\1/:elr$c1uad§er depuis la rue
europeen soient commuiR @i oy ey e
gl Gl el plleueE instaurée dans le quartier

Qu[ pvankdes parcours des
manifestations dans le qua
tier soit clair pour les hdb
tants et que tout soit mis en

}uu o[3ugg§éré les ingt

tutions européennes
Brussels

region is planning big

"HACE % }uCE <pu o < chingesJorUSchumasquare The

les visites extraordinaires, le roundabout would restrict traft

*HCEA}o ¢ Z 0] } %8 fEEmoYr vghields but allow urmh-

0 u}]ve [Ju%e Sa%o} |t passagé for public transport,

bitants. taxis, pedestrians and cyclists. The
6. Qu[puv % uerééd ] § plans have excited those for and

sur toutes les autoroutes qui
aboutissent a Bruxelle@dans
les deux sensavec la création
concomitante de parkings aux
entrées des  autoroutes

Yuu vipge of Al}ve i
suggéré lors des enquétesip
bliques sur le PRAS 1 et le
PRAS 2.
Que le RER autouet vers
Bruxelles soien activité
8. Que tous les projets immab

o] B+ }IAvs (]E |

against it, but mostly it has raised a
lot of questions.

7.

JCE pv

En pratique:
Travaux autour de la Station de
métro et de la gare Schuman

Les travaux qui ont débuté fin juin

et se termineront avant
oA[]v MPUCE 8]}V o P C
le 13 décembre sont des travaux
définitifs (au Bd Charlemagne entre

la rue Stéviret le trottoir devant le
batiment du Belaymon.

>[ uSCE % CES] conce-S(E
v CE o *%o %ok 0] V¢
Lipse et le Berlaymontils seront
plutét cosmétiques que définitifet
a@Epaud but d &E v (E  of «f
public plus agréable» avant
-a5[ 14glyation de la gare. Lesatr
vaux concernant o[ ve U O
rond-%.}]vs A~ Zpu v « (E}v
«plus tard».

F
S

Du 1ecr)TOUt au 9 octobre2015:

x Fermeture du Bd Charlemagne
entre la rue Stévin et la rue de
la Loi

x Rue Joseph 2 fermée depuis le

v Bd-Gharlemagne

x Circuétion locale au Bd Cha
lemagne entre Stévin et Loi

x Aménagement du trottoir et de
la piste cyclable devant le Be
laymont, en ce compris le coin
de trottoir rue Archiméde sur
le rondpoint.

x Aménagement du trongon
entre Loi et Stévin, en cegp
pris le carrebur Loi/Chare-
magne.

Du 29 juin au 20 novembrg015:

x Aménagement de la voirie et
de la zone taxis devant le Juste
Lipse et le Résidence Palace.

x Les emplacements taxis sont
déplacés durant toute la durée

« §CE A pE o[ p8§CE

rond-point Schuman sua Re-
tite Loi.

GAQ Infor -Quartier 201 5 2n° 27
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Le Rond - Point Schuman e n discu ssion

La discussioparmi les membres du GAQ est loin d'étre terminée, et il ne nous sera probablement pas possib
dégager un consensus unanimidous voulons toutefois vous présenter-apresle point devue et les demandes
formulées parAlain Dewez, qui a suivi de prés le dossier et ses développements sur le terrain

> ¢« Z ]88 v8e <pu] }vs ee]eS uAE MAE v ¢ []Jv(}EuU S]}v }ve (E i
sion de principe ne pawait % ¢ !SCE u v u v %18 W ] JUCEe* %}0] > a-
crées au rond%.}]vE A Zpu vX v }usSCE U o ]JCE upo §]}v  ve « ufE A}]CE
point, serait également interdite.

Ce qui est quandi 'u }JvECE ] S}JCE U [ S <p o ¢ (E «SCE] S]}ve [-pointne&m-

cerneraient ni les bus (les lignes 12, 21, 60, 79 et le terminus du 36), ni les taxis, ni les véhicules du comps
tique ou les plagques officielles. Dorie, RPSchuman ne serait jamais vraiment ypiétonnier», sans compter que
des garages privés ainsi que des emplacements C.D. dans la zone comprise entre le Cinquantenaire et le R
rester accessibles a tout véhicule. Ce qui est surtout interpslldn [ S <p 0 ¢ % CE « vS S]}ve
aucune étude a propos des dommages collatéraux pour les habitants et les commencesnant la mobilité dans
0 «u CES] CEV Hn pVv %o CE}%e}*]8]}V *lous]lv v| § uPP CE %o } 1 CE

KCE %o CE}i SU % CE o ( CEu SpCE o (Ep &CE}]++ CES -pdint, canpadre ep
fait une rupture définitive entre le quartiddord-Est(zone des squares Ambiogxc.) et les quartiers Jourdan et de

Chasse (qui compren v § e }uu CE -U e o]v]«u U . }o «U . vVS(E » -

Mesuret-on vraiment les conséquences pour les habitants (seniors, personnes a mobilité réduite, familles-a
fants par exemple) et les commerces (pharmacies, épickties ( +U C(E < pdenfHe wavithilément ou leg
transports nécessitent des véhicules

Dans le projet depiétonnier», ce scénario ne sera plus possibte[ v § CE § o <} CENGrdEsine poE
E}vS %oopes o[ (( Sp E <p % & }qu 8 A Epudssy U « A}]JCE % CE o
% CES }u 1 Vv % CE o Z pe- [ §§ CE | v §CE A CE- v§ o CEp 00]

u A e ¢}v§ i }ve§ uu v8 u }uS ]oochkaing de pfeiéts ammabikickr$ ohdsathipue
justement a hauteur de ces deux zones critiques (avec de trés nombreux emplacements de parkings ass
inévitablement aggraver la situation.

V(]JVU 0 % CE + v8 8]}v p D]v]*8CE o[ B $usvs®B] (i}v SO VE](JoEA vy

<u[]o 18 tuu pv  c}ouS]}V %o}ee] 0 %}uUCE E e}u (E pv % ES]

Le projet du Ministre Pascal Smet se résume a donner la priorité a une autoroute urbaine qui ne favorise que

o S]}v SCE ve]S § o] e UAE % CEI]VP- e uCE upuAEX

v E] SuCE v8U o0 ¢ %o CES]* ve u % CE}i § « CE ] vS *uES}S o] § ]
Z CEP U «<pu] v[}vS %o - *}lv [pv u} ]o]s (E (e sobt]pasdégitBémenddits qui &
«}]v [uv A}]SpHCE Ip [pv uljvv §§ ~%o0}u ] EU %] ] CEU u Ce-

e de

HAE -

v

}vs
diplom

P. doive
[}vs

ujv]u

a
%o}GE:

vVec e

<1 CE
%o O
CE

DCiés) Vv

n

(
L %OCE
la circ

raient en dehors des situations présentées ou adeptes inconditionnels du tout a la voiture.

lettres sont restées sans réponse SpuCE U u v P u vs |

v ]

Interpellat ion au pendant des mois. Nous avons été pour réduire la vitesse des voitures

i | entendus au Conseil communal8e o CEu W A] UYX
consell communa juin. La réponse du College est o =~ |o Square  Anbiorix:

Le GAQ a déposé deux interpell ~ €speree dans le courant @13 Installer les potelets oubliés aree

tions au conseil communal en avril Ranne| de nos principales taines oreilles de trottoirs, place
2015. Le premier dossier comnee
nait les f)ublls, les <|Jlem,andes NON pour les rues déavie, Calvinin- stationnement des camions e
rencontrées, dans famenagement  isition | uther, Carrousel, Clovis autocars au Sq Ambiorix, démen
du Square Aml?IOI’IX. L'autre ('j?SS|er et une artie de CharlesQuint: ger des conteneurs au Bd Clarl

bv Ev 18 of veplsS  <yaddhde potelets aux entrées magne et rue des Eions pour le

r

demandes les panneaux E9b qui interdisent le

t

avions réalisée dans plusieurs rues o <ories de garages (Luther, chantier, ackver la piste cyclable

du quartier (Pavie, Carrouseln-| Noye

pl-Is]ivUYXeX v (]St Efcjdlle'vard Idvis, marquage au
demande de passer au conseil ¢, 30xm/h controle des garages
communal car nos nombreuses réellement occupés par des o
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due au ciseau du sculpteur M. F.
Square GUtenberg Lambrechts.

Monument national de la Fédér-

) o . Le CapitaindCommandant H. Ke
tion Royale des Militaires a

mans, Président National, assisté
des Lieutenants Généraux Dentke
peneer etPiron D.S.O. dev0|lerent

o[ SCE -vhstditque de ce ro-
nument et de cette association

MonseigneurVan Waeyenbégh bénit le Monument.

Suite a la premiere guerre me  le Monument.
diale, c'est en 192%lors que ls

troupes Belges allaient quitter le

territoire allemand, que naissent

différents groupements ou am

cales de militaires qui voulaient se

retrouver en Belgique.

Aprés la seconde guerre mondiale,
une association fut constituée le 15
juin 1947 par la fusionaplusieurs
associations de militaires et éd
nommée "Union Nationaledes
Anciensdes Arméesd'Occupation”,
en abrégé U.N.A.O.

Le 27 novembre 1949 a eu lieu au
Square Gutenberg a Bruxelles,
l'inauguration officide de notre
Monument National érigé a la éa
moire des camarades tombés en
occupation, tant pour la période
19181929 que pour celle de 1945
a 1955 et uneplaquette commé-
morative est éditée a cette oae
sion.

The monument on Gutenbgr
Square was erected in 1949 in
memory of fallen Belgian soldiers
who were part of the sealled
resistance army in the years 1918
1929 & 19451955

Compost collectif

Depuis debut mar2015 le GAQ
PCE A o] s- U
teurs aguerris un compost Bectif
dans le parc de la vallée du Mae
beek. Si vous souhaitez participer

Cemonument, da a l'initiative - ,
op-]A o—hXEX XKX U
des architectes Mh. J. Firk et E. 5
Mathieux et des entrepreneurs
Mm. Kestens et Meurice, la seul
ture des motifs ornant la stele est

ce compost, vous pouvez prendre
contact avec Alain Dewez
(alaindewez4@gmail.com

'Glli-l\a

Art Nouveau et Art

Déco a la féte!

Z p A octobfe 2015,
vingt lieux Art nouveau et Art Déco
ouvriront exceptionnellement leurs
portes a Bruxelles. Au programme
figurent également de nombreuses
promenades guidées de quartiers.

Pour sa 8e édition, la Biennale Art
nouveau et Art Déco mettra
o[ sug les lieux de féte, de
spectacle, de rencontre, etc. cen
truits dans ces deux styles arclite
turaux majeurs a Bruxelles. Lé d
manche 4 octobre se déroulera la
2e Foire d'objets Art nouveau et
Art Déco.

03 - 04.10.2015:
Schaerbeek, Woluwe & Les
Syuares- Programme prowsoire

Maison Autrique - Clockarium -
Maison Herrero- Maison privée,
arch. Lambin (av. du Castefl200
Bruxelles)- Ancienne maison pe
sonnelle Francois HemelsoeMai-
son Taelemans (rue Philippe le Bon
- 1000 Bruxelles} Maison privée,
arch. Paul Aernaut (bd A. Reyers
1030 Bruxelles)- Maison privée
(rue Aimé Smekens- 1030
Bruxelles) Ecole communale n°13
et athénée Fernand BlumGroupe
scolaire "La Ruche/Josaphat’An-
cien Hotel CohnDonnay (Brasserie
restaurant "De Ultieme Hallunga-
gte}l van Eetvelde Maison
ang]behn Maison de Strauven
(rue Luther - 1000 Bruxelles) Bu-
reau de E. van Beelde - Quaker

House
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nneval). La communauté

&RXS G xLO V Xj)féanlse de temps a autre des

quelques comm u-

nautés

S'intéresser aux autres fait partie
du vivre ensemblel'occasion de

mettre a jour notre regard sur

quelques communautés religieuses
présentes dansotre quartier.

La communauté musulmaneras-
semble sans conteste le plus grand
nombre de fideles.

Chaque vendredi, l'avenue de la
Renaissance est en effervescence
il faut voir la fole impressionnante
qui assiste aux priéres a la grande
mosquée de Bruxelles, située dans
le parc du Cinquantenaire. Le
Centre islamique et culturel de
Belgique y offre aussi des cours de
langue arabe, des cours d'initiation
a l'islam etc.
(www.centreislamique.bp

Les communautés chrétiennes
drainent aussi leurs foules de- f
deles

x C'est d'abord le cas des
syriaques orthodoxesqui
comptent deux églises tres
fréquentées le dimancheést
JeanBaptiste (rue le Goege
17) et St 1zozoel (rue du
Noyer20). Descendants des
Araméens et venus du Sedt
de la Turquie, de la Syrie, de
o[/CE | § pu >]
syriaques orthodoxes sont
arrivés en Belgique vers 1975

*tvs pitpuC [Zu]
et 10.000. www.syriaque.bg

x Parmi lescatholiques la jeune
communauté slovaqudet
tchéque) est devenue la plus
nombreuse dans I'église du
Sacrée "uE ~CEp >
19). La Slovaquie a adhéré a
I'UE en 2004; ses fidéles
viennent rombreux le
dimanche matin, de Bruxelles
et environs, a la messe en
slovaque et se rassemblent
également a la cure (rue

v S CE

concerts classiques dans
I'église. www.skmbrussels.be
Dans la méme église du Sacré
Coeur, legatholiques
anglophonesde St Anthony's
Parish célebrent le dimanche
soir une messe en anglais.
(www.saintanthony.bg

Aprés la suppression au Sacré
coeur des messes dominicales
en francais (2014) et en
néerlandais (2015), les autres
lieux de culte catholiques du
quartier européen accueillent
les fideles francophones:
chapelleStMichel (des peres
missionnaires d'Afrique, bd
Clovis 80www.lavigerie.véou
église des Dominicains
(communauté internationale,
av. de la Renaissance 40,
www.dominicains.be/index.ph
p/fr/bruxelles); les
néerlandophones doivent
désormais aller dans d'autres
communes.

vU o 0 thedeurgnear quarter there are
many different religious commumn

ties. Here we present a look at

OXilli

some of them. Getting to know
each other better eases living+
gether in the diverdy which is
Brussels.

Soirée GAQ, Nat a-
gora et le service

Eco-consell

Plusieurs articles de presse nous
ont alarmés début novembre 2014
sur la disparition des oiseaux en
Europe et en particulier dans les
AlJoo X (]Jv [ }CCEeé-CE
matique, le GAQ, Natagora et le
service Eca@onseil de laVille de
Bruxelles ont organisé une isée

[IV(}CEu 8]}v ~pE o[ A v]
seaux dans notre quartier.

<

Chacun de nous peut devenir un
relais pour plus de biodiversité en
ville et agir pour que les oiseaux ne
disparaissent pas a Bruxelles. Lors
de cette saiée, animée par Nat

P}ICE U o] v§ § ulje
u}G ve u §§CE v "pACE
que les oiseaux trouvent ou retue

vent de quoi nidifier et se nourrir
dans les jardins, balonieres et
espaces verts grands ou petits dans
notre quatier.

Concerto Partic ulier

E- oo | %o oo v

Y o v ES Al VS Z | A}y

Invitez vos voisins et amis pour une

sorée musicale a la maison. Le

GAQ vous aide a caagiser votre
Caocerto Partic-

» lier

Liste de musiciens
et soutien logs-
tique fournis
écrire a alaince-
wez4@gmail.com
copie & conce-
toparticu-
lier@gmail.com
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1

Les lieux culturels dans et autour de notre quartier

Théatres, Musées, etc
Il existe de nombreuses institutisrculturelles dans et a proximité de notre quartier. Pour vous en donner une idée,
nous avonsdresséune liste et les avons situées sur un plan.

Atelier Marcel Hastir
Rue du Commerce 51, 1000

Bruxelles
ateliermarcelhastir@gmadom

https://sites.google.com/si
te/ateliermarcelhastir/

Bibliothéque Ville de
Bruxelles

Rue des Eburons 11, 1000
Bruxelles

02 230 52 78

lundi au vend. 13:048:00,
samedi 9:0012:00
vacarces scolaires: lundi
ven 9:00-12:00 et 13:00

17:30, sam9:00- 12:00
bib.amax@brunette.brucity.be

Académie de Musique
Rue Véronese 21, 1000
Bruxelles

02 740 03 13
www.acabxl.eu

Kdanse(Ecole de danse)
Rue Leys 42, 1000 Bruxelles
02 732.11.05
kat-kdanse@scarlet.be
www.kdanse.be

Pavillon des passionsiH
maines,Parc du Cinqua
tenaire 10, 1000 Bruxelles
Renseignements et tets

WA Dpe - Z}C pi
§ [,]1-8}]CE
02 741 72 11

Mercredi 14:0016:00, g-
medi & dim 14:00-16:45
www.kmkgmrah.be

Du- o[ CEuc-
tion Air et Espace

Parc du Cinquantenaire 3,
1000 Bruxelles

02 737 78 3 (Accueil)

02 737 78 11 (Central)
infocom@klimmra.be
www.museedelarmee.be

<

7

10

[

11

. In and around the European quarter there are
many cultural institutions to be found. We list them here for you.

Musées Z} C U A
[,]°8} Fa&cdu @F

quantenaire 10, 1000

Bruxelles

02 741 72 11

Mardi - vendredi: 9:30

17:00, samedi etid

manche: 10:001 7:00

fermé lundis et jours fériés

www.kmkgmrah.be

[ CE&

Atelier de Moulage

Parc du Cinquantenaire 10,
1000 Bruxelles

02 741 72 94

Mardi - vendredi: 9:30
12:00 et 13:36016:00, fe-

mé le weekend, les lundis,
les jours fériés
moulages@kmkmrah.be

Autoworld

Parc du Cinquantenaire 11,
1000 Brussels

02 736 41 65
info@autoworld.be
www.autoworld.be

Musée des Sciences Nat
relles
Rue Vautief9, 1000
Bruxelles
02 627 42 11
Ouverture du mardi au
(Eefidredi 9H30 a 17H
WE de 10H a 18H
info@sciencesnaturelles.be
www.naturalsciences.be

Pavillon OmeNVan Qu-
denhove

Parc du Cinquantenaire
(pres de la Mosquée)

Utilisé par les services de la
ville de Bruxelles et pour
les réunions du GAQ.

8§12

13

14

15

16

Les Amis du SquarerA
mand Steurs

Sq Armand Steurs 16, 1210
Bruxelles

022182578

Exposition de sculptures
chaque année esep-
tembre et visites guidées
dans le parc

Vernissage le dernieas

u ] [ }.8:00ii

La Balsamine (Théatre)
Av. Félix Marchal 1, 1030
Bruxelles

Réservation: 02 735 64 68
(14h- 18h) etrésena-
tion@balsamindoe
Administration: 02 732 96
18

info@balsamine.be
www.balsamine.be

Théatre 140

Av. Eugéne Plasky 140,
1030 Bruxelles

02 733 97 08
tickets@theatre140.be
www.theatre140.be

>[Ke D {Cabarett
Atelier)

Av. Emile Max 153, 1030
Bruxelles

0487 22 50 22
www.osamoelle.be

La PasserelléEcolede
danse)

Rue Victor Hugo 145, 1030
Schaerbeek

02 733 65 24
www.lapasserelledancestu
dio.be
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17

18

19

20

21

22

23

Clockarium(Musée de
o[,}CEo}P -
Bd.Auguste Reyers 163,
1030 Bruxelles

02 732 0828
www.clockarium.com

Atelier Pierre Majerug Vi-
traux)

Av. de la Chasse 62, 1040
Bruxelles

Restauration de vitraux:
02733 87 33
majerus@atelier
versicolore.be
www.atelierversicolore.be

La maison Cauchi@rt
Nouveau)

Rue des Francs 5, 1040
Bruxelles

02 733 86 84
info@cauchie.be
www.cauchie.be

Atelier 210(théatre, con-
certs)

Ch. SainPierre 210, 1040
Bruxelles

02 732 25 98
www.atelier210.be

Le Bouche a Oreillespec-
tacles et location de salle)
Rue Felix Hap 11, 1040
Bruxelles

02 742 29 21
www.bao.be

Gemeenschapscentrum De
Maalbeek(centre socie
culturel)

Hoornstraat 97, 1040
Etterbeek

02 734 84 43
demaalbeek@vgc.be
www.demaalbeek.be/

Centre Culturel

[ &rbeek tEspace
Senghor
Av. du Maelbeek 18, 1040
Bruxelles
02 230 31 40 (lundiven-
dredi 9:0617:00)
reservation@senghor.be
Autres informationsin-

fo@senghor.be

www.senghor.be

24

25

26

27

28

29

30

31

Varia(Thééatre)

Rue du Sceptre 78, 1050
Bruxelles

Réservation: 02 640 35 50
Administration: 02 732 96
18 (10h- 18h)
www.varia.be

Petit Varia(Théatre)
Rue Gray 154, 1050
Bruxdles
www.varia.be

Musée Wiertz

Rue Vautier 62, 1050
Bruxelles

02648 17 18
info@fine-artsmuseum.be
www.fine-artsmuseum.be

Parlamentarium,Centre
des visiteurs du Parlement
européen

Rue Wiertz 60 (Batiment
Willy Brandt), 1047
Bruxelles

02 282 22 22

parlament-
rium@europarl.europa.eu
http://www.eu roparl.euro
pa.eu/visiting/fr/visits/parl
amentarium.html

Théatre Royal du Parc
Rue de la Loi 3, 1000
Bruxelles

02 505.30.30 (12:060
19:00) de mardi a vendredi
www.theatreduparc.be

Musée Charlier

Av. des Arts 161210
Bruxelles

Accueil: 02 220 26 91

tel. & fax: 02 220 28 19
info@charliermuseum.be
www.charliermuseum.be

Académie de Musique de
SaintJosse

Place Quetelet 3, 1218t.
Josse

02 219 23 80

Le Botaniqugexpositions,
concerts)

Rue Royale 230; 1210 St.
Josse

02-2183632
www.botanique.be
info@botanique.be

32

33

34

35

36

Ateliers Mommen(Cité
d'artistes)

Rue de la Charité 37, 1210
SaintJosse

ateliersmam-
men@collectifs.net
www.ateliersmommen.coll
ectifs.net

Théétre de la Vie

Rue Traversiere 45, 1210
St. Josse

02219 11 86
Réservations lundiven-
dredi 14:0018:00

02 219 60 OBesena-
tions@theatredelavie.be
info@theatredelavie.be
www.theatredelavie.be

Académie des BeauArts
de SaintJosse

Rue Potagee 52, 1210 St.
Josse

02 220 27 61 /62
academiebeauxarts@
stjosse.irisnet.be

La céramique, la sculpture,
le dessin, la peinture,

ol E Z]s§ sSuC
communication visuelle,

of[]v(}AE %.d[Z]-8}]CE

@ft. D[ usCc -
e[ CE *¢ VS *%o
aux enfants.

Y-

Gemeenschapscentrum
Ten Noey(centre socie
culturel)

Gemeentestraat 25, 1210
SintJoostten-Node

02 220 26 11
www.tennoey.be

Théatre Le Public

Rue Braemt 640, 1210 St.
Josse

Réservation: 0800 944 44
www.theatrelepublic.be

37 Jazz Station

Ch. de Louvain 193-A195,
1210 St. Josse

02 7331378
info@jazzstation.be
www.jazzstation.be
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Au fil des rues / / On our streets

Rue Joseph 2 plaignent depuis des années des
Les bulles & verre au carrefour des dégatsque le passage des buso
rues du Taciturne et Joseph 2 sont casionnedans leurs maisongibra-
placée ¢ § oo ( }v «u[tiors, pasie de plafonnage qui se
*}vs se] 0 ¢ <pu [upv detache €desX murs, des Pl
Comme nous avons inauguré un (}v *UY XX

Brief insights into and updates
about what's going on in the B
pean quarter.

compost collectif danke parc de la
Bulles a verre Vallee du Maglbeek, nous avions pgp,yelies nont réagi aux plaintes
Square Ambiorix demandé le déplacement des o5 papitants le GAQ a mené une
La rénovation du Square Ambiorix Pulles a verre au coin des rues-J o4 ate en septembre 2014ua
v 1110 V[ % = & ule ° ®f CEJ ]b oEttedeek [ raq ges riverains, qui débouhé
%}UCE o[ v(}p]es u vg ain ruit genére par les . 1o gapot de deux plaintesua
verre, que nous demandions pou boutellles qui se cassent dans 16s aq yeBrxelles Environnement.

tant depuis lmgtemps. Afin de bPulles soit déplacé vers un lieu . :

Comme ni 1aSTIBni la Ville de

avons tenté [ vP P GE T]Q:nt |ogique de rassembler les contact :ElveCBruxe‘IIes vEnvirorm
Poirot mais il était pris sur un autre bulles & verre et le compost cale  ment, & w8 el s (0
dossier plus important. tif pratiquement dans un méme gue nosdeux dossiers ne leur sont

 «lieu». Suite & la visite sur place Jamais parvenus

B de la Reégion et de la Ville, cette | g5 plaintes destinées a Bruxelles
demande a eté refusée parce Epjironnement doivent étre e-
‘u[Jo G SCE}% 1 Gopees Bl Babint de la Ministre
Chée [ S8 & IX > FBHAR Notre recommandé a été
contre le bruit dans les quartiers déposé a la poste le 22 décembre
résidentiels, la possibilité de 5014 Les deux dossiers n'ont été
rassembler le recyclage dans un rece tlonnes que le 2 février 2015.
ulu o] u § o  %o¥**]Filktent[les deux dossiers ont
deverser nos bouteilles pour le  gtg retrouvés au cabinet dda Mi-

recyclage par toutes les entrées pjstre Fremault.. fin avril 2015.

/ . de chaque bulle a verre ne sont : o

 pas ®s argumentssuffisants L& GAQ avait esperé que les deux
- awxyeux de la Région. dossiers allaient étre instruits en

févriermars 2015. lls ne pourront

- -

Juu 6'[ Vepls %ou o]<uBuquEXd-| JUDQNOLQ% + !$CE ul+ of sepu!s

CE v}A §]}v p Mep CE U« bt @vbfueMichel -Ange tembre 2015. Que de temps perdu,
pas été autorisée par. I8TIBet  Depuis des années les habitants de <K [ v EP] P +%]oo
o[ Z Alv rb_anlsm{eh de |a rue Franklin se plaignent du désinvols p CE o}CE- «p[]o-
o[ v ]vv i}CE]S U Vidmbre AdbVBus qui roulent dans toutes les coordonnées pour nous

appris que les Monuments et Sites |eur rue. Pour |nf0rma'[|onp|u3 de  contacter.
Al vs CE (u* of u%o ggn Wit 7aCE
Ap % CE o s]oo U sv S Ggentsl] A
ton et le Square Ambioridls vau- bus par
0] vd v (18 %CE + EAefairol
des Squaressurtout parce que le  girculent
modeéle des bulles a verre ente  gans
rées par la Région ne correspondait cette rue B
%o ¢ M ¢S v JVP [uv % g 0
Ville de Bruxelles et les Mon  comme
ments et Sites doivent se rento  |es  bus
trer cette année pour solutionner  gont trop

ce probléme et trouver un emgl  |arges, les bus ne peuvent se iero

u vs  (Jv]8](X >@ird vk qiddans un carrefour
si ce sera un enterrement de 3éme

classe.

Dans un autre contexte, les hab
tants de l'avenue MicheAnge se
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Rue Stévin 46
Voici plusieurs années que le GAQ
signale a la Ville de Bruxelles les
. maisons inoccupées, abando

v« ldvéc des résultats probants.

Circulation des ¢  a- Exemple de rues ou les filet
[ p lvE & :laverd o

m|on$ de Chant_'er ’ de la Babanconne, rue dem
Cela fait aussi plusieurs années que payie, coté mpair de la rue |
nous demandons sans SUCCeS que | yther rue Rm CE v $ U Y Xl
les gros camions qui évacuelgs : .
gravats des nombreux chantiers de Resultats sur le terrairiors de
la zone admiistrative ne transitent fOVt?S pluies, |_es trottoirs sont
plus par le quartier des Squares. Patiellement inondes a ce
Demandes répétées lors desrpe tains edroits comme rue de
uls [HCE Vv]-u § u W &EA] S of A,
Traffic de la Police de Bruxelles. Pangonne.
Une pétition des habitants pour y
interdire les camions de plus de
trois tonnes sauf ceux des services
publics (notamment Sq Ambiorix,
Av de la Brabangonne) pourrait
soutenir cette revendication, suivie go-s
}E-
?

Qi
La maison qui a B
lé il y a plsieurs
années a la rue &t
vin n° 46 restait en
I'état malgré pu-
sieurs interventios
de notre part. Nos
démarches ont été
% fructueuses  parce

au besoin Zpv Jvé E% o ’s]
Conseil Communal. A propatre [
interpellation au Conseil communal -
du 8 juin concernant les finitiorgu :
chantier au Sgare Ambiorix et _ -* " m
plusieurs demandes en faveur des == %
Eu+ WAL U /vep]-l8]jvE Y
apporté quelques solutions aux =<
questions posées. :

que les travaux ont
| débuté cette année.

/HV ILOHWW G -H

Yles mal aimés des entrepreneurs
et de la Ville de Bruxelles.

v

> (Jos [ u *§ pv

entre le trottoir et la voirie qui
% CEu $ o[ M o[
facilement dans les avaloirs. La
Ville de Bruxelles y veilleelle

suffisamment dans ses cahiers de o
charge& Nous pouvons en douter.
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enlever cet anénagement mal
pensé. Deux mois se sont ades
vSCE o u v

3DUNLQJ YpOR«

Ysécurisé devant la station de

métro Maelbeek

Le mystere des

box vélos vides
A la demande
o[ Z A]v
| publics, une liste a été
dressée avec lde du
a% GAQ fin 2013 pour
} O[Ju%0 vS S§]}v-
ceaux Vvélos et motos
dans notre quartier, ainsi
que des box vélos. Apres
trois mois de tavail de
réflexion, nous avons d@sé un
Apres de nombreux vols de vélos a plan fin 2013. Un an et demi plus
la gare Schuman, nous awécrit  targ, nous déplorons que: dains
en septembre 2014 une lettre au grcequx véls et nmotos demandés
Ministre Pascal Smet afin que la V[ ] v8 %o = v }CE g
région construise a la Ch  ggplacement de ogains arceaux

[ Ss CEun parking velo séciir  yglos se fassettendre et les box
sé. Nous demandions également gey v « v[}vE % « &

que ce parking soit doté de ito

o §§ U [uv I8 &E % &
[uv *uCEA ]oo0ée.8 parait) u@8ys le caE vs

o Tna&;estgnt squvent vides.

de

us CE

Parking vélosécurisé Y u

o[ vv

W0 Jee] E -3 )

o[ sSp A pec] AlSa-«<u [o.3CEo@ttd do au fait que

tion de la station de métro Adttoi, o[ V§CE % CE]+s «p] P CE

de nombreux vélos seront encore avril 2015 n'indique sur les box ni

volés a la gare Schuman. les conditions de Iation ni
I'adresse de aatact. Pour votre

Parking vélo incongru
Les aménagements de voirie rése
vent parfois des surprisecocasses.

La

JIv(}W o o0}C Cpar arspar
vélo. Plus d'infemations sur les
condtions d'utilisation et d'inscp-
tion pour un box:02 64173 00
= fietsboxelo@clearchannel.be

photo en

fietsboxvelo@clearchannel.be

If you'd like to rent a bike
%o CEITVP ¢ %o lv
' per year), get in touch with
- fietsboxelo@clearchannel.be

%o O %OM.
[ E i o) Eg A 0]+ 1v8

%o } V] (E
d'arbres.

o[ u oaés-piedy S

S ol varf S Xyuz 15 i AL

eJve PCE u vS (E 0 * %o]
de votre rue et empécher que les
%0 } U lDoo . '[IQ
VOous pouvez obtenir toutes les-i
q%rréatiﬁr{g pratiques auprées du
GAQ chez Alain Dewe@lainde-
wezd@gméa.com).Le GAQ assurera

Uy

le suiviaupres des Services de la
Propreté et des Espaces Verts de la
Ville

de Bruxelles.

Quartiers Verts 2015

in veU ouas (E ¢
tierg Veyts, séme ses graines un
pgpi%artout du nord au sud de la
Région de BruxelleBapitale. Les
facades et les rues se sont parées
de fleurs et de verdure.

O ° £ _%o ®

Dansnot#e quartier, H?L rues Luther
et Van Campenhout ont été
lauréates de ce concours. Si vous

c\)qussi, vous avez envie de verduriser

vdtre rue, le GAQ peut vous aider &
compléter votre dossier. Sinon
pour tous les renseignements
nécessaires, vous pouvez contacter
/e 00 ,} Z (ES |
Environnement Bruxellegrue du
Chimiste, 34t 36, 1070 Bruxelles.
02 / 801 14 80 Courriel

info@ieb.be

Brochure F

www.ieb.be/IMG/pdf/guide gv2015.pdf
NL:ABp:/Avwin. leefmilieu.brussels
/themas/duurzamestad/mijn-
wijk/actie-groenewijken

of uv P uvs [uv % CEHNIBs8hent des

Votre projet doit arriver a IEB avant

devant un passage piéton aond- : ) le 30 septembre2015.
point Schuman. Impossible pour un Pi€ds d ‘arbres
piéton venant de la rue de la Loi ou Les échevinats de la Propreté et
du centre durond-point Schuman des Espaces Verts de la Ville de
[ CE H % s+ P %Bruxgiex seufiennent toutes les
ASBL Schuman Squagé le GAQ |vIs] s]JA - o & S]}v [pv % CE}i S

ont alerté la Rgion, qui a fini par
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Inquiétude a propos

de maisons classées
Maison StCyrau Square Ambi
rix 11 etla

Maison Hamesse la rue Charles
Quint 103.

Le GAQ a depuis longtemgéfen-

du la rénovation de la maison -St
Cyr au Square Ambiorix 11. Aprés
de nombreuses interventions de
notre part, cette magnifique ma p
son Art Nouveau a retrouvé son @
lustre. Cependant la maison est
vide depuis des années et les @&m
nagements douteux au rede-
chaussée nous interpellent de mo
veau. Que devient cette maison, -
%o JUCE<pu}] 0 %o} (Elle [ jv Sk
dans cet état peu esthétique et ™
quel en sera son avenir proche?

Nous avons les mémes préocaup
tions pour une autre maison art g
VipA o[ CHaZidsse,s g
rue CharleQuint 103 a Bruxelles.
Nous avons alerté la Ville de
CEpE o0« S 0
*[]v$é @& 2 cette maison. Ellea §

e 1] il Vi T4

4

— | | YWY

La Maison St. byr avec ses "embellissements

Z PBs]}V %) i CE LaYiqsop gamesse

A

Bl |
i " [mg'i' ml“l |

(=

7

V U o[ vv ..ien-
ne bouge. Cette maison
avait kee}]v [ué-
novation importante
pour gu[ oo v é=
riore pas. Nous denma
dons a la Vile de
Bruxelles ou a la Région
- car cette maison est
également classée de
prendre contact avec le
propriétaire pour que ce

joyaux architetural
conserve toutes ses
qualités.

Two Art Nouveau pearls

which are also
classified  ronu-
ments have long
stood vacantand
seem to be poorly ===
maintained. We ==

y ask the athorities — ===
' to
Y11 with the owners.

take this up =

Voiries et tro t-

toirs
Régulierement nous ni
troduisons des demandes
auprés du cabinet de
o[ Z Alv .« dC
Publics pour la rénovation
des voiries et trottoirs. La
rénovation éant ore-
reuse, nos propositions
aboutissent rarement
mais nos demandes sont
régulierement exécutées
o}CE-<p[]Jo <[ P]S
et de passages pour éi
tons. Certains dossiers
[ P CE v8 % CE(}]°
la rue Le Corrége entre
“= Franklin et Marguerite
dans | ve u o Vide

ma@
sommes trés satisfaits de la réact
cﬁité de la Ville de Bruxelles.

La Ville a beaucoup investi pour
réhover nos trottoirs, mais ses
budgets sont limités et de mo-
breux trottoirs attendent encore
une rénovation. Une intervention
ponctuelle ugente s'impose a nos
yeux pour remedier a l'état des
conduits d'évacuation d'eaux yl
viales, Av MicheAnge et rue Fna
klin. Ces structures métalliques ne
sont plus alignées sur les pavés et
créent un danger réel pour lesépi
tons.

e Sl
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La Police Fédérale a quitté le 211

de kb rue du Noyer (Place rda
blinne de Meux)LesAG
propriétaires du bai-
ment, ont organisé un
concours pour «valori-
ser leur terrain sans
tenir compte des gadrits
des maisons et deank
meubles qui entourent la
place Jamblinne de
Meux.

Tour illégale a la
Place Jean Rey

14iE

taaflioref |

En organisant un c¢o
—— cours inaccessible aux
3 ~ habitants et avec la ¢o-
plicité du maitre arch
tecte de la Région Bruke
- loise, ce projet met a mal
w 0[Z CEu}v] o
' Tous les projets immab
liers qui y ont vu le jour,
depuis plus de 20 ans ont
dd respecter la hauteur
correspon@nt aux autres
habitations de la Place
Jamblinne de Meux.

‘ Pour quelle raison, le
5 5 promateur, le maitre architecte de

[ *§ » po u vsS <p v Vilg APy EPE oo}]-
%ote uv E JUE* U gdVg iR dd Bruxelles se sdlst

Etat que nous avons appris que la gntendussur la réalisation de
tour quiy aété construiteest illé- ce proje? En organisant un tel
gale. La Ville dBruxellesainsi que  oncours AG Insurancsavait
la Région ont donné un mauvais ] v <u o[ vep!s

permis. Quelle est la parade de 1a sgrait biaisée et mettrait hors
Region a 88  «]sp §]}vMiey leg havitantsle plus i-
simple Elle a oblige la Vile de ¢ %, oo v&U [ 0-8
Bruxelles a créer un Plan Particulier ritgs publiques acceptent ce
pour régulariser la tour. Chassles ‘Jupo CE [ vepl!s
vieux demons de I&egion, ilse-  caqg venir devant les citoyens
viennent au galop. quand tout est joué Nous

pensons que ce genre der
jet ne doit pas venir a
o[ veu!S %o 0]«
est fait mais bien avant quegiis
les promoteurs immobiliers ne
se lancent dans la course
une frénésie financiére soug

Projet immobilier
Place Jamblinne de

Meux

L[ vS§(E %ACGE Jinsurance veut
construire une tour de 17 étages au

<|JV

la sauvegarde du parc, la balafre de
la construction a la rue desaP
triotes, la diminution des rered
ments des panneaux solaires ou
des cellules photovoltaiques et les
% CE} 0 u - u} ]Jols
pesé suffisamment pour annuler un
tel projet.

of
MA0) () X5

The AG Insurance group is planning
to build three apartment toweson
Jamblinne de Meux Square, repla
ing a fivestory building. The square
and the neighbours would end up
with much more shade than now.
According to the GAQ, the buifd
heights exceed Brussels' building
&de[uCE v]eu

Stexte de; cpnstruire du il 4
}lv. o GEp p E}C @Prei®de dgp GRT g 0%
de Cortenbergh, une tour de logement au ‘profit des hdb SR
15 § P +«U 0 o}vP r 0[taiggts.C[ }mcomprehensmle

t que les ombres portées sur l¢ ¥
parc, la place et les maisqgnJ

les vues dans les jardins deg;
maisons, la construction e
long de la sortie du tunnel Reyers,

tenbergh une tour de 11 étages e
a la rue des Patriotes une tour de
7 étages.
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PPAS nables a nos yeux. Pourtant, a  Giation Métro Arts -Loi

A quoi bon réaliser uRlan Particu- ~ 9r€ Son PPAS, la ¥ilde Bruxelles | 55 tallusept longuesamées de

o] @mérdagement diS}o -] [ Ageorde pratiquement toutes les yayauy pour réaménagercette

%IUCE o  (ju E ve-p]defgoatipns demandees. Silesedv  giaiion ¢ métro. Si tout va bien,
(U] o[ *& %o ++ % }pCE HNS € yoebjisent, cela vaut 18 oope station sera définitivement

situées Av MichelAnge8, 10 et 12. %o 1V [Ivs % oo & (sovee et navkfirée en décembre
Communal. Y 111X

Concours

Nous avons fini par obtenir une

piste cyclabléAv de la Renaissance

identique a celle qui existe de

longue date avenue des Neens.

Mais tdle une symphonie ina@h

A U o %]*$ Co o =[]

brusquement. Avec un peu
[Zpu}pCEU vipe o m-}ve

cours.

La photoen basa été prise le 15

juin 2015 Il manque 220 cm pour
assurer la jonction avec la piste
cyclable qui va vers la rue Stévi

Pensea/ous que ce chainon ma
quant de 220 cm sera réalisé dans
les

a) 120 jours

b) 180 jours

c) 210 jours

d) 240 jours

Les réponses doivent arriver avant
le 20 septembre 2015 chez
alaindewez4@gmail.com

Apres dépouillerant et tirage au
sort, le gagnant recevra un extin
teur pour voiture.

Petite histoire

Elles appartenant a la Région
allemandede Rhénanie Westphalie
(NRW) Apres avoir déménagé,

NRW les a laissé- o[ v }v
pendant des années. Comme le
"Y ouss }vSCE o[

[Juu p o(avec de multiples
succes aupres de la Vile de

CEuAk oo <U), pousVidvaeU Y
écrit au Ministre Président ddRW
en cause. Peu de temps apres, les
trois maisons ont été vendues.

o
rénover lestrois maisons demande i LAEL TR NG| o e o
une série de dérogations déraiso

Le nouveau propriétaire qui veut
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Bureau de poste prin-  Commissariatde p o- 2] €255 © &[00I gl GRS

. . . atrouille de police, il convient de
cipal lice au Bd Clovis 2 4

. .. . former le 02.279.85.10 ¢aueil
Nous avons découvert par hasard Voici quelques précisions conmee e CIcusr) s cllA

que le bureau de postprincipalde vvs o<« ZuCE -« [} u/‘-\le@nm Lﬁ_:s etHjours d'ouverture
o[ A JGES v GEPZ cammis$ariat de police situé Bo (actudlement du lundi au vedredi

la rue Stévin. Un tract aurait été levard Clovis 10: de 07h a 20h).

distribué? Voila uneinformation En fonction des niveaux actuels de

menace, le commissariat de police
du Bd Clovis est ouvert du Iund| au

qui a été bien mal communiquée
aux habitants:

Police offices on Clovis are open
from Monday to Friday, @m to
8pm. During these hours you can
phone 02279.85.10. In the wde
end offices are only open bypa
pointment. For emergncies dial
112.

Zone 30

Cela fait plusieurs années que nous
demandons a la Ville de Bruxelles
= : N un marquage au sol 30km/h afin de
Adresse rue Stévin 41 t 43 vendredi de 7h & 20n. rappeIeC: agcertains automobilistes
Ouverture: Lundi, mercredi et ve  Le samedi et le dimanche, lere  que nous sommes dans un quartier
dredi de 9:30 a 17:00 missariat n'est accessible au public rgsidentiel. Seronsous un jour
Mardi et jeudi de 9:30 a 18:00 que sur reédezvous et/ou cone- entendug?

cation.
Visites du GAQ

Depuis des années, le GAQ arg
nise des visites. En 2015 nous
avonsvisité les travaux a la gare
Schuman, le vignoble du Mell
mont a ThorembaiesBeguines et
la Cressonniére de Laeken.

En a@s de lesoin urgent d'une a-
trouille de police
(24h/24), il faut
former le 101 (ou
éventuellement le
112 n° d'urgence
européen).
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Aide financiere «

Y CE P]}v o
Patrimoine.

centre
i urbain

Notre quartier est un témoin

% 8]1}vv o o] E§ vIph gl iy G
découvre toutes les facettes de
ol CE Z]s SuCE U 00 ° n & vd « U
maitre Horta mais aussi les réalis
S]tve %oope *JUu%oO
parfois oubliés.

[ E Z]§ & -

Vous possédez une maison dont la
facade sur la rue comporte des
sgraffites, carreaux deéramique,
vitraux, mosaiques®@u encore des
ferronneries de balcons, des rso
nettes de portes originales, une
cléture ornementale?

Vous souhaitez les réver? Vous
cherchez des corps de métiers
spécifiques?
Le Centre Urbain est la pour vous
aider a obtenir la Prime PetitaP
trimoine. Celleci couvre 50% a
619 p }.8 « SCE A pEU vIiZ <18 1
S o

plus!

Des que$S]}ve «uCE o vSCE s v
consenation du patrimoine arch-

tectural a Bruxelles? Contactez

notre Point info! Une équipe de
spécialistes vous oseille gratir

tement:

Centre Ubain du madi au ven-
dredi de 10h a 17h, saedi de 14h

ai7h
Halles SainrGéry - place Saint
Geéry1 - 1000 Bruxelles

Teél: 02219 40 60

%o} WCE u Jve v]CE o W §]g

S

f]
il
&.

Guillaume Amaud

Soutien a Inter -
Environnement
Bruxelles (IEB)

La fédération bruxelloise des com
tés de quartiers et collectifs

[Z 185 v§e (E lo C
ans a besoin de votre soutier f
nancier suite a une réduction dsa
tique des subsides de la Région de
Bruxeles-Capitale. Chaque abe
nement, chaque don est précieux
et utile pour que cette fédération
puisse continuer & assurer sessmi
sions auprées des habitasts:
www.ieb.be Ceux quile souhaitent
peuvent égalemet faire une dom-
tion au BRAlwww.bral.brussels

. 588 e”COMbroms

5es poubel|
883 dépots clandestine

o VUMSH0N B Ouariie
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A nos Senior s

Le Service Seniors de la Contact 02 279 34 95 ouse- Jeux l'apresnidi. Pédicure méd
Ville de Bruxelles « niors@brucity.be cale le lundi sur rendezous.

Ye[ CE +°x 35000 bruxellois  activités dans le Parc du Cingoa  Tél. 02 563 48 97. Bus 60,63,64
de 55 ans et + qui vivent S8ON  enaire au Pavillon Van Oude  arrét Ambiorix.
territoire. La Ville de Bruxellesst 5y 02732 42 08:Géré par B- Info et phobs sur le site

la premiere commune en Belgique minique, du Service Seniors, le www.lesmaisonsdequartier.be

‘[!sGE Ap &V E  pMillbh kst Qenu du lundi au ve
label «Ville Amie des Alnespar dredi de 13hvé. 17h par Martine

O[KGEP v]+ s]}v u}v ] 0 (ALEPeClaul& (Senior volontaire).

OMS). N .
( ) . K G o HS }.“ G [Ww.detguur{%izen.be
Ses bjectifs: [pv ] E U v

. . , aux cartes, au billard,
Conscientiser et informer les hab la pétanque.

tants (seniors) de la Ville et son
administration: Des cours de dessin €

to attendent des
Act3, bimestrieo [Tv(}CEu égl;p o attenden

icibants en  suff
Cadastre, Passeport pour une-r

. ) . sance pour démarrer.
traite heureuse, étude «habitats et Le wifi sera également
e}]veiyY

el o 117
Construire une Ville accueillante 5 i\ iiac Sports &

pour les ainés e

Des lieuxdédiés au seniorgex. le
pavillonde délassement du parc du
Cinquantaaire).

x Mardiet vendredi M ol -
de 14 a 16h: Tai Chi s i

x Jeudide 11h a 12h:

Des activités pensées payec et Zumba Gold

o} W& o0+ nf= pStatE | [UN, 3Z Mies & des

tique annuelle et de différents I

pbles e détendre/ s[]v () Eu &

apprendre/ garder la forme/bou- x LundiSoir: Zumba

ger-voyager). fithess

x Mardi soir: Des
chiffres et des

lettres, GAQ
Le Conseil Consultatif des Seniors x Samedi Gospel

leur permet de communiquer leurs :

desiderata et de veiller & ce que la L@ Maison de
politique «seniors» répond a leurs quartier

besoins dans une optique de part Une autre structure de

cipation citoyenne. la Ville, au " p Ceu
quartier  résidentiel

européen, recgoit les
seniors: la Maison de
Autour du 1er octobre, Journée quartier Nord-Est au
internationale de la personne 16 rue Van Campe
agée le Service Seniors organise hout (prés duSgMarguerite) ouvre
une semaine pendant laquelle elle du lundi au vendredi de8h30 &  Touchant! :

Ug o=+ vVv]}CE- o [Z} v \I6h3E Dansyyie ambiance conv Apres autorisation de la Ville, des
meut le bilan et les actions & venir Viale, on y sert desepasa midi  seniors ont fricoté durant deses
dans cette compétence quica (15,65 consommés sur place ou Mmaines les éléments d'un pa
quiert une importance sans cesse emportés. Mardi et mercredi, chwork qui habille le tronc de deux
grandissante. crépes ou gaufres maisori1). Bar ~ arbres devant leur maison de repos
a glaces tous les jours de 14 a16h. AvMichetAnge.

Stimuler les seniors a prendre une
place active dans la société:

Inscrire Bruxelles dans un cadre
européen et international
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Gemeenschap s-

centrum Ten Noey

Ten Noey est le centre culturel
flamand de St Jeg et sera présent
lors de laféte du GAQ le 4 octobre.

EEN
OPEN
HUIS

GEMEENSCHAPSCENTRUM

Ten Noey is the cultural hub of the
Flemish Community in Saidbsse
and will be present during the GAQ
neighbourhood evenin Sq Amfwm-
rixon 4 Octder2015

X

tennoey@vgc.be

www.tennoey.be

www.facebook.com/gctennoey

Agenda
x Fim: KOSMO&uben Desiere,

2014)
Zondag 2/M09/2015,15u
x Gegidste wandeling: Op zoek
naar de bronnen in het
Zoniénwoud.
Zondag 1M0/2015 om 13u 45
x Brussel in dialoog: Moving
Brussels
Zondag 18/0/20150m 15u

x Familievoorstelling (woordloos)
N> WE]v uk ucE
Zaterdag 1212/20150m 15u

x Kinderkerstfeest
Zondag 20/12/2015 om 15u

'H O-DUW FRQWHPS

a deux pas
Dan Graham, né en 1942, lllinois,

USA v 111l o-"pACE
nommée  "TweTwoWayMirror
, 0( JCE o +—X }ve] & }

des principaux aistes et théoi
] ve o[ CES-guerre; D&k CE -

Graham a développé depuis les
années 1960 une recherche sur le

8§ Spus o-"MACE a ESU
tion et sa diffusion. Artiste polav¢

lent, il réalise des travaux qui se
déploient dans des champs divers:
productions conceptuelles, films
expérimentaux, performances,
photographies, interventions dans

les magazines, installations dans

o[ %o %ol 0] U <ISCEpn §|
lonnaires, écrits critiques. Le verre
bombé de cette réalisation a été
fabriqué par ING. Leerre est placé

dans un cadre en acier inoxydable.

Des la conception Dan Graham a

§ VU JU%S <u  o-"pACE
serait placée dans le parc ING et
serait donc accessible au public.
Présentée pendant 5 ans dans le
siege social de ING, elle a rejoint sa
destnation définitive dans le parc

du Champ de Mars a Ixelles.

Informations: FNAC, ING et Wik
pédia

r‘!‘m

T T T
it il

. le‘l}m
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La Féte du GAQ au Square Ambiorix
dimanche 4 octobre 201 5de 9 - 14h

Comme chaque année, Bq. Am-
biorix sera en féte ce dimanche
4 octobre 20bde 9 a 14h.

autres habitants du quartier
11 %o} y (etaodataires, | f
pour lesenfants (<12 ans) des
membres du
GAQ qui ven-
dent leurs
jouets

X Met-
§1 o C
email (sans le
@) avec 4d-
quelle vous
vous  insacr
vez, et le nom
de la pe-
sonne irs-
crite, ar le
bulletin de versement comme
identifiant!
Le reglement de la brocante et un
plan indiquant votre emplacement

- FN u_‘»-‘g{,ﬁ; g

hg o
4 2 d .

Au
notre traditionnelle brocante, un
orchestre qui nous accompagnera,
des aninations pour les enfants, un

programme:

% (E} %)}UCE o » CE) Vgorﬁc@a@ieqﬁront préalablement
par email.

Depuis plusieurs années, notre

brocante annuelle est un véritable

‘U X >[ v Ev] EU %o0ue ioi

exposans, principalement des

habitants du quartier, étaient gr
sents, au grand plaisir de milliers
de chineurs. Chers voisins, cette
année encore, ne tardez pas a vous
inscrire avant le 29 septembre a
brocante@gaq.bel esplaces sont
limitées!

brocante@gaqg.be

Venez nous rejoindre et faire la
féte en famille, avec vos voisins,
amis etvotre Comité de Quartiet

Conditions de participation a la
brocante ~%. ¢ [} i §¢ Vv pu(-
[ oJu v§eeW

vl

x habiter le Quartier Européen
de la ville de Bruxelles

X inscription auplus tard le 29
septembre

X communiquer vos nom et
adresse postale a

brocante@gagq.be
X verserau moment de l'inscip-
tion le montant par emplae-
ment au compte indiqué €i
dessous |ii %0 } U CE (PR
membres du @QQU |i0 % }uC o -

Conditions for participation in the

jumble sale:

x be a resident of the European
Quarter of Brussels

X register at the latest on 29
September

x send your name and postal
address tcdorocante@gaqg.be

X pay in advanceper plot |ii

for GAQ memberdJ |io (}0
other residents of the Euro-
v Yu (ES (EU |ifegf} CE

istering latg | fifor children

(under 12)of GAQ members
who sell their toys
x on the bank transfer, mention
the email address (leaving out
@) with which you registered
and the name of the person
that will use the plot!

The rules and a map of

the jumble sale with theplot allo-
cated to you will be sent to you in
advance by email.

Compte/ / account GAQ
asbl: 001112865135, IBAN: BE57
0011 1286 5135, BIC: GEBABEBB

Pour devenir membre du

GAQ/ / to
become a member: ou
plus .

Détails: p.4 et www.gag.be
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Groupe d’Animation du Quartier
Européen de la Ville de Bruxelles. /-

Féte Square Ambiorix

/Sunday 04/10/2015: 9-14h
Féte annuelle du GAQ:

brocante, concours de

soupe, animation musicale,
VWDQGVY G-LQIRUPD

7

Dimanche/

Parf.y: jumble sq
Mation sfands, :

—_—

Avec le soutien de
IEchevinat de |2 Culture 8 T SF o S BN S
de la ville de Bruxelles ' o 1 o F ‘ ety 49 : ‘



L] L] L] /
Groupe d’Animation du Quartier
Européen de la Ville de Bruxelles/;ﬂa‘fg)\ﬁ

Infor-Quartier 2015 - n° 27

Le bulletin annuel du comité du Quartier européen de la Ville de Bruxelles parait depuis 1976
The annual bulletin of the residents’ committee of Brussels’ European Quarter, appearing since 1976
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